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ROTATING UNION MONOFLOW
Einweg-Drehdurchführung

FIXED PARTS
Feste Teile

ROTATING PARTS
Rotierende Teile

Girol Drehdurchführungen

KMD025-GY6GX 1/4" BSP
6 36

/
60 74

17
14,5

520
0.236 1.417 2.362 2.914 0,571

KMD037-GY6GX 3/8" BSP
10 44

1/4" BSP
68 90

22
16

500
0.394 1.732 2.677 3.543 0.630

KMD050-GY6GX 1/2" BSP
13 52

3/8" BSP
76 101

27
18

450
0.512 2.047 2.992 3.976 0.709

KMD075-GY6GX 3/4" BSP
18 57

1/2" BSP
80 111

32
20

400
0.709 2,244 3,150 4,370 0,787

KMD100-GY6GX 1" BSP
24 73

3/4" BSP
97 134

41
23

350
0.945 2,874 3,819 5,276 0,906

KMD125-GY6GX 1"¼  BSP
32 87

1" BSP
113 158

50
29

300
1.260 3,425 4,449 6,220 1,142

KMD150-GY6GX 1"½  BSP
38 94

1”¼ BSP
117 166

55
31

250
1,496 3,701 4,606 6,535 1,220

KMD200-GY6GX 2" BSP
48 108

1"½ BSP
131 189

65
35

200
1,890 4,252 5,157 7,441 1,378

CODE
Code A B C D E F L M RPM

U/Min.

HauptmerkmaleMain features
1)	 Wälzlager
2)	 Ausführung zur Durchleitung von Flüssigkeiten in der 

Lebensmittelindustrie
3)	 Anschlussgröße ¼" bis 2"

1)	 Ball bearings
2)	 Version for passage with food fluids
3)	 Size from 1/4" to 2" gas

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”

STEAM - WATER - OIL - FLUIDS
from 150 bar to 520 rpm

AIR 12 bars
WATER - OIL - FLUIDS 70 bars

▲

▲
▲

AIR  80 °C
WATER - OIL - FLUIDS  110 °C

▲
▲

MAX FLUID PRESS 

MAX SPEED 

MAX TEMPERATURE 

UNIVERSAL ROTATING UNION WITH ROTARY SEALS
Universal-Drehdurchführung mit Rotationsdichtung

Die K-Baureihe von Girol ist für 

den Einsatz mit Luft bis zu 12 

Bar und Flüssigkeiten bis zu 70 Bar 

konzipiert. Diese Durchführung ist 

mit einer Welle mit zylindrischem 

BSP-Gewinde (mit Rechts- oder 

Linksgewinde erhältlich). Der 

Dichtsatz besteht aus Teflon und 

Viton. Das feststehende Außenteil 

besteht aus eloxiertem Aluminium, 

der interne Rotor ist aus vernickeltem 

Kohlenstoffstahl gefertigt. Auf 

Anfrage sind auch Durchführungen 

in Edelstahl AISI 316/304 für die 

Nahrungsmittelindustrie erhältlich.

The GIROL K Series is for use 

with air up to 12 bar and fluid 

up to 70 bar. This union has a shaft 

with cylindrical BSP threading 

(right or left-handed available).

The seal is made from Teflon and 

Viton. The fixed external part is 

made of anodized aluminum and 

the rotary part is made of nickel-

plated carbon steel. Unions can be 

manufactured in stainless steel AISI 

316/304 for the food industry by 

request.

KMK
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KFD039-GY6GX / M8X1 1/8" BSP
15 105 122

0,591 4,133 4,803

KFD052-GY6GX / 1/8" BSP 1/4" BSP
15 100 134

0,591 3,937 5,276

KFD077-GY6GX 1/8" BSP 1/4" BSP 3/8" BSP
15 110 147

0,591 4,331 5,787

KFD102-GY6GX 1/4" BSP 3/8" BSP 1/2" BSP
15 130 174

0,591 5,118 6,850

KFD127-GY6GX 3/8" BSP 1/2" BSP 3/4" BSP
25 155 203

0,984 6,102 7,992

KFD152-GY6GX 1/2" BSP 3/4" BSP 1" BSP
25 165 222

0,984 6,495 8,740

KFD202-GY6GX 3/4" BSP 1" BSP 1" ¼ BSP
25 185 248

0,984 7,283 9,764

KRD039-GY6GX
6 40 95

0,263 1,575 3,740

KRD052-GY6GX
9 40 105

0,354 1,575 4,133

KRD077-GY6GX
12 50 115

0,472 1,969 4,527

KRD102-GY6GX
16 50 165

0,630 1,969 5,496

KRD127-GY6GX
20 60 190

0,787 2,362 7,480

KRD152-GY6GX
25 60 200

0,984 2,362 7,874

KRD202-GY6GX
32 60 222

1,260 2,362 8,898

CODE
Code G1 (optional) G N R U Z

CODE
Code H S V

Turning pipe
The rotating syphon is attached 
to the roller internally so that 
they rotate together. The KR 
elbow helps to support the pipe 
and restrict crosstalk passages. 
The pipe must be straight and 
concentric to the center line 
in order to avoid the center 
line and therefore excess pipe, 
and restrict crosstalk passages. 
The pipe must be straight and 
concentric to the center line to 
avoid the center

Drehendes Innenrohr
Das drehende Innenrohr ist 
innen am Zylinder befestigt, 
so dass sich beide Teile 
gemeinsam drehen. Das KR-
Winkelstück stützt das Rohr und 
verhindert Undichtigkeiten bei 
der Durchleitung. Das Rohr muss 
gerade sein und konzentrisch 
zur Mittellinie angeordnet 
werden, um zu verhindern, 
dass die Mittelinie und damit 
das überstehende Rohr die 
Durchleitung einschränken. 
Das Rohr muss gerade 
sein und konzentrisch zur 
Mittellinie angeordnet werden, 
um Fehlausrichtungen zu 
vermeiden.

The KT series is the same as 
the KR series, apart from the 
fact that there is one seal for 
double independent passage 
in the elbow

Die KT-Baureihe ist nahezu 
baugleich mit der KR-
Baureihe, deren Winkelstück 
allerdings noch mit einem 
zusätzlichen Dichtkörper für 
einen separaten Doppelkanal 
ausgerüstet ist.

DUAL-FLOW UNIONS // ROTATING SYPHON TUBE WITH SEAL
Zweiwege-Durchführungen // Drehendes Innenrohr mit Dichtung

GewinderohrThreaded pipe
Das Winkelstück der KF-Baureihe stützt den Siphon, der in das 
Winkelstück geschraubt wird. 
Das Gewinde muss konzentrisch zur Achse der Drehdurchführung 
angeordnet werden, um eine Fehlausrichtung zu vermeiden.

The elbow of the KF series helps to support the syphon and will 
be screwed into the elbow. 
The thread must be concentric of the axis of the Rotating union 
to avoid misalignment

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”

KT

DUAL-FLOW UNIONS // FREELY ROTATING SYPHON TUBE
Zweiwege-Durchführungen // Frei drehbares Innenrohr

DUAL-FLOW UNIONS // FIXED SYPHON TUBE
Zweiwege-Durchführungen // Festes Innenrohr KRKF
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ROTATING UNION MONOFLOW // EXTERNAL MOUNTING
Einweg-Drehdurchführung // Externe Befestigung

Girol Drehdurchführungen

MSD050-GB2GS 1/2" BSP
13 57 17 30 111

20 29
0.512 2,244 0,669 1,181 4,373

MSD075-GB2GS 3/4" BSP
18 64 20 34 136

25 40
0,709 2,519 0,787 1,338 5,354

MSD100-GB2GS 1" BSP
24 64 20 38 143

30 40
0.945 2,519 0,787 1,496 5,629

MSD125-GB2GS
1"¼ BSP

32 87 24 45 167
38 50

1,260 3,425 0,944 1,771 6,574

CODE
Code A B C D E F Ch.1 Ch.2

HauptmerkmaleMain features
1)	 Ein- und Zweiwegausführung
2)	 Messinggehäuse
3)	 Spezialausführungen auf Anfrage
4)	 Siliziumcarbid-Dichtsatz

1)	 Mono and double flow version
2)	 Housing made from brass
3)	 Special version by customer request
4)	 Silicon carbide seal

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”

ROTARY UNION // FOR CONTINUOUS CASTING MACHINES
Drehdurchführung // Für Stranggußanlagen

Die M-Baureihe von Girol 

wurde zur Installation im 

Zylinder von Stranggußanlagen 

konzipiert. Die Dichtsätze sind 

aus Siliziumcarbid gefertigt, um 

Schmutzwasser standzuhalten. 

Das Gehäuse besteht in der 

Regel aus Messing. Auf Anfrage 

sind Spezialausführungen 

erhältlich.

The Girol M Series has 

been designed for 

mounting in the roll cylinder 

of continuous casting 

machines. To withstand dirty 

water, the seals are made of 

silicon carbide. The housing 

is traditionally made from 

brass. Special versions are 

available upon request.

MSM

WATER 100 rpm
▲

WATER 120 °C

▲

MAX SPEED 

MAX TEMPERATURE 

WATER 10 bars

▲

MAX FLUID PRESS 
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HauptmerkmaleMain features
1)	 Ein- und Zweiwegausführung
2)	 Wellenmontage
3)	 Messinggehäuse
4)	 Spezialausführungen auf Anfrage erhältlich
5)	 Siliziumcarbid-Dichtsatz

1)	 Mono and double flow version
2)	 In shaft mounting
3)	 Housing made from brass
4)	 Special version by customer request
5)	 Silicon carbide seal

FIXED PARTS
Feste Teile

ROTATING PARTS
Rotierende Teile

FIXED PARTS
Feste Teile

ROTATING PARTS
Rotierende Teile

MM0050-LB2LX
59 46,2 38

3/4" BSP
4 47 60 62 19

2,322 1,811 1,496 0,157 1,850 2,362 2,440 0,748

MM0075-LB2LX
73 58,8 38

3/4" BSP
5 47 78 82 25

2,874 2,322 1,476 0,196 1,850 3,070 3,228 0,984

MM0100-LB2LX
86 71 47

1" BSP
5 61 87 93,5 38

3,385 2,795 1,850 0,196 2,401 3,444 3,581 1,496

MD0050-LB2LX
59 46,2 38

3/4" BSP
4 42 60 62 66

2,322 1,811 1,496 0,157 1,652 2,362 2,440 2,596

MD0075-LB2LX
73 58,8 38

3/4" BSP
5 42 78 82 82

2,874 2,322 1,476 0,196 1,652 3,070 3,228 3,228

MD0100-LB2LX
86 71 47

1" BSP
5 66 87 93,5 96

3,385 2,795 1,850 0,196 2,593 3,444 3,581 3,779

MD0050-LB2LX
51 48 108 85 13 19

2,007 1,889 4,251 3,346 0,511 0,748

MD0075-LB2LX
51 61 139 85 19 25

2,007 2,401 5,472 3,346 0,748 0,984

MD0100-LB2LX
64 62,5 150 101 28,7 38

2,519 2,460 5,905 3,976 1,129 1,496

CODE
Code A B C D E F G H S CODE

Code A B C D E F G H M

CODE
Code N O P R S T h9

ROTATING UNION DOUBLE FLOW // IN SHAFT MOUNTING
Zweiweg-Drehdurchführung // Wellenmontage

ROTATING UNION MONOFLOW // IN SHAFT MOUNTING
Einweg-Drehdurchführung // Wellenmontage MDMM
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ZMD037-000D3 ZMD037-000D2
42

3/8" BSP
10

3/8" BSP
14 25 54,5 16

3.500 22
1,653 0,394 0,511 0,984 2,145 0,630

ZMD050-000D3 ZMD050-000D2
55

1/2" BSP
13

1/2" BSP
16 28 60,5 18

3.000 27
2,165 0,512 0,629 1,102 2,381 0,709

ZMD075-000D3 ZMD075-000D2
63

3/4" BSP
18

3/4" BSP
18 31 71,5 20

2.500 32
2,480 0,709 0,708 1,220 2,814 0,787

ZMD100-000D3 ZMD100-000D2
80

1" BSP
24

1" BSP
21 38 78,5 23

2.000 41
3,150 0,945 0,826 1,496 3,090 0,906

GRAPHITE-INOX
Graphit-Edelstahl

SILICON-SILICON
Siliziumcarbid-Dichts. A (h8) B C D E F G H RPM

U/Min. CH.

HauptmerkmaleMain features
1)	 Wälzlager
2)	 Spezialausführungen auf Anfrage erhältlich
3)	 Vernickelter Stahl
4)	 Möglichkeit zur Axialmontage,  

mit Winkelstück oder in der Welle
5)	 Anschlussgröße 3/8" bis 1" 

1)	 Ball bearing
2)	 Special version on request
3)	 Nichel plated steel
4)	 Possibility  of axial mounting, with elbow or in shaft
5)	 Size from 3/8" to 1" gas

FIXED PARTS
Feste Teile

ROTATING PARTS
Rotierende Teile

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”

Girol Drehdurchführungen

ROTATING UNION // AXIAL OR IN SHAFT MOUNTING
Drehdurchführung // Axial- oder Wellenmontage

Im Standardlieferumfang ist 

der Rotor mit Rechts- oder 

Linksgewinde enthalten. Andere 

Standards sind auf Anfrage 

erhältlich. Der Standard-Dichtsatz 

(Graphit-Edelstahl) ist für Luft 

ausgelegt. Für Wasser oder 

Hydrauliköl wird ein Siliziumcarbid-

Dichtsatz empfohlen. Bei 

Flüssigkeiten mit einem Druck über 

60 Bar (870 PSI) wenden Sie sich 

bitte an unsere Techniker.

The standard supply 

provides the rotating 

nipple threaded cylindrical 

GAS right or left. Other 

standards are available 

by request. The standard 

seal (graphite vs. stainless 

steel) is used for air and 

for water or hydraulic oil, 

a silicon carbide seal is 

recommended. For liquid at 

pressure more than 60 bar 

(870 PSI) please contact our 

technician.

Z

AIR - WATER - OILS - FLUIDS
from 2.000 to 3.500 rpm 

▲

MAX SPEED 
MAX TEMPERATURE 

AIR 12 bars

AIR 80 °C

WATER - OILS-FLUIDS 70 bars

WATER-OILS-FLUIDS 110 °C

▲

▲

▲

▲

MAX FLUID PRESS 
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MAX OIL PRESS Max. Öldruck 12 bar

MAX AIR PRESS Max. Luftdruck 10 bar

MAX TEMPERATURE Max. Temperatur 60 °C

▲
▲

▲

▲
▲

▲

Girol Drehdurchführungen

▲

FIXED PARTS
Feste Teile

ROTATING PARTS
Rotierende Teile

FIXED PARTS
Feste Teile

RR ROTATING SWIVEL LUBRICATION // VERY SLOW SPEED
Drehgelenke für niedrige Drehzahlen

SIMPLE ELBOW // FOR FIXED SYPHONS
Einfaches Winkelstück // Für feststehende Innenrohre E

RRD012-GB6GS 1/8" BSP
29 3 7,5 33 25,5 15 21 8

14
1,141 0,128 0,295 1,300 1,003 0,590 0,826 0,314

RRD025-GB6GS 1/4" BSP
31 5 12 43 31 20 21 10

19
1,220 0,196 0,472 1,692 1,220 0,747 0,826 0,393

RRD037-GB6GS 3/8" BSP
40 7 13 54 41 28 27 13

24
1,574 0,275 0,511 2,125 1,614 1,102 1,063 0,511

RRD050-GB6GS 1/2" BSP
46 11 16 60 44 30 31 15

30
1,811 0,433 0,629 2,362 1,732 1,181 1,220 0,590

RRD075-GB6GS 3/4" BSP
58 18 20 72 52 35 39,5 18,5

32
2,283 0,708 0,787 2,834 2,047 1,377 1,555 0,728

RRD100-GB6GS 1" BSP
68 23 23 86 63 42 46 22

38
2,677 0,905 0,905 3,385 2,480 1,653 1,811 0,866

RRD081-GB6GS M8X1
29 3 7,5 33 25,5 15 21 8

14
1,141 0,128 0,295 1,300 1,003 0,590 0,826 0,314

RRD101-GB6GS M10X1
29 3 7,5 33 25,5 15 21 8

14
1,141 0,128 0,295 1,300 1,003 0,590 0,826 0,314

E-0025-00-X0 1/4" BSP
21,5 16 33

0,846 0,629 1,299

E-0037-00-X0 3/8" BSP
28 21 40

1,102 0,826 1,578

E-0050-00-X0 1/2" BSP
35 26 49

1,377 1,023 1,929

E-0075-00-X0 3/4" BSP
40 31 58

1,574 1,220 2,283

E-0100-00-X0 1" BSP
50 36 65

1,968 1,417 2,559

E-0125-00-X0 1"¼ BSP
60 46 78

2,362 1,811 3,070

E-0150-00-X0 1"½ BSP
65 51 87

2,559 2,007 3,425

E-0200-00-X0 2" BSP
80 51 93

3,149 2,007 3,661

E-0250-00-X0 2"½ BSP
100 60 170

3,937 2,362 6,692

E-0300-00-X0 3" BSP
120 108 182

4,724 4,251 7,165

CODE
Code A B C D E F G H I CH.

CODE
Code A B C D

Hauptmerkmale

Hauptmerkmale

Main features

Main features

1)	 Anschlussgrößen  1/8" bis 1"
2)	 Rotor in vernickeltem Stahl
3)	 BSP/NPT oder metrisches 

Gewinde
4)	 Messinggehäuse

1)	 Spezialausführungen auf Anfrage erhältlich
2)	 Edelstahl AISI 420 mit Messingbuchse
3)	 Anschlussgrößen 1/4" bis 3" BSP

1)	 Sizes from 1/8" to 1"
2)	 Niployed steel rotor
3)	 BSP/NPT or metric thread
4)	 Brass housing

1)	 Special version by request
2)	 Stainless steel AISI 420 with brass bush
3)	 Size from 1/4" to 3" gas

For left-handed thread, the third letter of the code changes from “D” to “S”
Bei Linksgewinden ändert sich der dritte Buchstabe des Artikelcodes von “D” zu “S”
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INSTALLATION
Montage

HOW TO INSTALL // KORREKTE MONTAGE

HOW TO NOT INSTALL // FALSCHE MONTAGE

PIPES MUST BE FLEXIBLE!

DIE ROHRLEITUNGEN MÜSSEN FLEXIBEL SEIN!

1

1 2 3

3

2

4

!




